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ΕΛΛΗΝΙΚΆ

Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες χρήσης. Άκο-
λουθείτε τις προειδοποιητικές υποδείξεις και τις υπο-
δείξεις ασφαλείας. Φυλάξτε τις οδηγίες χρήσης για 
μελλοντική χρήση. Διαθέστε τις οδηγίες χρήσης και σε 
άλλους χρήστες. Μεταβιβάστε και τις οδηγίες χρήσης 
σε περίπτωση παράδοσης της συσκευής.
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Πίνακας περιεχομένων

Παραδοτέος εξοπλισμός
Ελέγξτε τον παραδοτέο εξοπλισμό για να βεβαιωθείτε ότι η εξωτερική χαρτονένια συσκευ-
ασία είναι ακέραιη και το περιεχόμενο πλήρες. Πριν από τη χρήση πρέπει να βεβαιώνεστε 
ότι η συσκευή και τα παρελκόμενα δεν παρουσιάζουν εμφανείς φθορές και να αφαιρείτε 
το εκάστοτε υλικό συσκευασίας. Σε αντίθετη περίπτωση μην τη χρησιμοποιήσετε και απευ-
θυνθείτε στον έμπορό σας ή στην αναφερόμενη διεύθυνση εξυπηρέτησης πελατών.

• 1x κύρια συσκευή
• 1x ρολό λείανσης χονδρό 
• 1x ρολό λείανσης λεπτό
• 1x βάση φόρτισης
• 1x Οι παρούσες οδηγίες χρήσης
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1.  ΣΗΜΆΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΆΣΦΆΛΕΙΆΣ

• Μην χρησιμοποιείτε ποτέ τη βάση φόρτισης κο-
ντά σε μπανιέρες, ντουζιέρες ή άλλα σκεύη που 
περιέχουν νερό.

• Η συσκευή προορίζεται για χρήση μόνο στον οικιακό/
ιδιωτικό τομέα, όχι στον επαγγελματικό.

• Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιείται από παιδιά 
ηλικίας 8 και άνω, καθώς και από άτομα με μειωμένες 
σωματικές, αισθητήριες ή πνευματικές ικανότητες ή έλ-
λειψη πείρας και γνώσεων, όταν επιβλέπονται ή έχουν 
εκπαιδευτεί σε σχέση με την ασφαλή χρήση της συσκευ-
ής και κατανοούν τους κινδύνους που απορρέουν από 
αυτήν.

• Μην αφήνετε παιδιά να παίζουν με τη συσκευή.
• Ο καθαρισμός και η συντήρηση δεν επιτρέπεται να εκτε-

λούνται από παιδιά χωρίς επίβλεψη.
• Σε καμία περίπτωση δεν επιτρέπεται να ανοίξετε ή να 

επισκευάσετε εσείς οι ίδιοι τη συσκευή, διότι τότε δεν 
εξασφαλίζεται πλέον η απρόσκοπτη λειτουργία. Σε πε-
ρίπτωση μη τήρησης, παύει να ισχύει η εγγύηση.

• Κίνδυνος ασφυξίας! Κρατήστε τη συσκευασία μακριά από τα παιδιά.
• Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται όταν χρησιμοποιούν τη συσκευή.
• Η συσκευή πήλινγκ προορίζεται αποκλειστικά για την αφαίρεση κάλων, ρόζων 

και τραχέων σημείων. Η συσκευή είναι κατάλληλη μόνο για τον σκοπό που πε-
ριγράφεται σε αυτές τις οδηγίες χρήσης. Ο κατασκευαστής δεν αναλαμβάνει 
καμία ευθύνη για ζημιές, οι οποίες προκαλούνται από μη προβλεπόμενη ή 
αμελή χρήση.

• Κατά τη χρήση της συσκευής ενδέχεται να δημιουργηθούν πολύ υψηλές θερ-
μοκρασίες στο δέρμα. Ελέγχετε τακτικά τα αποτελέσματα κατά τη διάρκεια 
της περιποίησης. Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τους διαβητικούς, αφού είναι λιγό-
τερο ευαίσθητοι στον πόνο και μπορούν να προκληθούν ευκολότερα τραυμα-
τισμοί. Κατά την εργασία σας θα πρέπει να είστε πάντοτε πολύ προσεκτικοί. 
Σε περίπτωση αμφιβολίας συμβουλευτείτε τον γιατρό σας.

• Οποιαδήποτε μη ενδεδειγμένη χρήση μπορεί να είναι επικίνδυνη.
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• Για τη δική σας ασφάλεια ελέγχετε διαρκώς την ανάπτυξη θερμότητας στη 
συσκευή. Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για άτομα ευαίσθητα στη θερμότητα.

• Σε περίπτωση παρατεταμένης και έντονης χρήσης της συσκευής, π.χ. λείανση 
κάλων στα πόδια, η συσκευή μπορεί να θερμανθεί υπερβολικά. Για να αποφύ-
γετε τα εγκαύματα του δέρματος, πρέπει να κάνετε μεγάλες παύσεις ανάμεσα 
στις επιμέρους χρήσεις.

• Η συσκευή πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο από ένα πρόσωπο για λόγους υγι-
εινής.

• Σε καμία περίπτωση μην προσπαθήσετε να επισκευάσετε μόνος σας τη συ-
σκευή!

• Χρησιμοποιείτε τη συσκευή μόνο με τα παρελκόμενα που παρέχονται.
• Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε ζώα.
• Φυλάσσετε τη συσκευή μακριά από πηγές θερμότητας.
• Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή για περισσότερο από 15 λεπτά κάθε φορά. 

Μετά από το χρονικό αυτό διάστημα πρέπει να διακόψετε τη χρήση της συ-
σκευής για τουλάχιστον 15 λεπτά, ώστε να αποτραπεί τυχόν υπερθέρμανση 
του κινητήρα.

• Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε ευαίσθητα ή ερεθισμένα σημεία του δέρ-
ματος.

• Προσέξτε κατά τη χρήση να μην πιάνονται μαλλιά στα περιστρεφόμενα εξαρ-
τήματα. Για τη δική σας ασφάλεια δένετε τα μαλλιά με ένα λαστιχάκι.

• Μην τραβάτε, περιστρέφετε ή λυγίζετε το καλώδιο ρεύματος.
• Προσέχετε το καλώδιο τροφοδοσίας να μην τοποθετείται ή τραβιέται πάνω 

από κοφτερά ή αιχμηρά αντικείμενα.
• Διατηρείτε τη συσκευή μακριά από αιχμηρά ή κοφτερά αντικείμενα.
• Εάν η συσκευή έχει πέσει ή έχει υποστεί άλλου είδους ζημιές, δεν επιτρέπεται 

πλέον να χρησιμοποιείται.
• Πριν από κάθε καθαρισμό απενεργοποιείτε τη συσκευή και αποσυνδέετε τη 

βάση φόρτισης.
• Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας! Θέτετε τη συσκευή σε λειτουργία χρησιμοποιώντας 

αποκλειστικά και μόνο τη συνοδευτική βάση φόρτισης και μόνο με την τάση 
δικτύου που αναγράφεται στη βάση φόρτισης.

• Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας! Μην χρησιμοποιείτε ποτέ τη συσκευή αν η ίδια ή τα 
παρελκόμενα παρουσιάζουν εμφανείς βλάβες.

• Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας! Σε περίπτωση βλαβών ή δυσλειτουργιών απενερ-
γοποιήστε αμέσως τη συσκευή και αποσυνδέστε τη βάση φόρτισης από το 
ρεύμα. Μην τραβάτε το καλώδιο ρεύματος ή τη συσκευή. Ποτέ μην κρατάτε ή 
μεταφέρετε τη συσκευή από το καλώδιο ρεύματος. Κρατάτε απόσταση ανά-
μεσα στα καλώδια και τις θερμές επιφάνειες. Βεβαιωθείτε ότι το βύσμα και το 
καλώδιο δεν έρχονται σε επαφή με νερό ή άλλα υγρά. Μην προσπαθήσετε να 
αγγίξετε τη βάση φόρτισης, εάν έχει πέσει μέσα στο νερό και είναι συνδεδεμέ-
νη με ένα τροφοδοτικό.
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• Επισκευές σε ηλεκτρικές συσκευές πρέπει να πραγματοποιούνται μόνο από 
ειδικούς. Εξαιτίας ακατάλληλων επισκευών μπορεί να προκληθούν σημαντικοί 
κίνδυνοι για τον χρήστη. Σε περίπτωση βλάβης ή ζημιάς αναθέστε την επι-
σκευή της συσκευής σε ειδικευμένο συνεργείο.

• Κίνδυνος πυρκαγιάς! Μην ενεργοποιείτε τη συσκευή όταν είναι αφύλακτη, ιδι-
αίτερα όταν στον χώρο βρίσκονται παιδιά.

• Κίνδυνος πυρκαγιάς! Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή ποτέ κάτω από κάλυμμα, 
όπως π.χ. κουβέρτα ή μαξιλάρι.

• Κίνδυνος πυρκαγιάς! Ποτέ μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή κοντά σε βενζίνη ή 
άλλα εύφλεκτα υλικά.

Υποδείξεις για τον χειρισμό των επαναφορτιζόμενων 
μπαταριών
• Εάν έλθει σε επαφή υγρό μπαταρίας με το δέρμα ή τα μάτια, ξεπλύνετε αμέ-

σως με άφθονο νερό τα σημεία που επλήγησαν και συμβουλευθείτε αμέσως 
γιατρό.

• Προστατεύετε τις μπαταρίες από υπερβολική θερμότητα.
• Κίνδυνος έκρηξης! Μην ρίχνετε τις επαναφορτιζόμενες μπαταρίες στη φωτιά.
• Μην αποσυναρμολογείτε, ανοίγετε ή τεμαχίζετε τις επαναφορτιζόμενες μπα-

ταρίες.
• Φορτίστε πλήρως την επαναφορτιζόμενη μπαταρία πριν από την πρώτη θέση 

σε λειτουργία.
• Κίνδυνος κατάποσης! Μικρά παιδιά μπορεί να καταπιούν επαναφορτιζόμενες 

μπαταρίες και να πνιγούν. Για αυτό φυλάσσετε τις επαναφορτιζόμενες μπατα-
ρίες σε μέρος μακριά από τα παιδιά!

• Να χρησιμοποιείτε μόνο τους αναφερόμενους στις οδηγίες χρήσης φορτιστές.
• Οι επαναφορτιζόμενες μπαταρίες πρέπει να φορτίζονται πριν τη χρήση κατά 

τον προβλεπόμενο τρόπο. Πρέπει πάντα να τηρούνται οι υποδείξεις του κα-
τασκευαστή, καθώς και τα τεχνικά στοιχεία για τη σωστή φόρτιση, τα οποία 
περιέχονται σε αυτές τις οδηγίες χρήσης.

• Φορτίζετε την επαναφορτιζόμενη μπαταρία τουλάχιστον 2 φορές τον χρόνο 
πλήρως, για να έχετε μία κατά το δυνατό μεγάλη διάρκεια ζωής της επανα-
φορτιζόμενης μπαταρίας.

2. ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ ΣΥΜΒΟΛΩΝ
Στη συσκευή, στις οδηγίες χρήσης, στη συσκευασία και στην πινακίδα τύπου της συσκευής 
χρησιμοποιούνται τα ακόλουθα σύμβολα:

Κίνδυνος
Η βάση φόρτισης δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιείται κοντά ή μέσα σε νερό (π.χ. 
νιπτήρας, ντους, μπανιέρα) – Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας!

Συσκευή πήλινγκ κατάλληλη για χρήση σε μπανιέρα ή ντους.
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Προειδοποιητική υπόδειξη για κινδύνους τραυματισμού ή κινδύνους για την 
υγεία σας.

Υπόδειξη για σημαντικές πληροφορίες.

Διαβάστε τις οδηγίες

Κατασκευαστής

Συσκευή της κατηγορίας προστασίας ΙΙ
Η συσκευή φέρει διπλή προστατευτική μόνωση και κατά συνέπεια αντιστοιχεί 
στην κατηγορία προστασίας 2

Χρήση μόνο σε κλειστούς χώρους

Συνεχές ρεύμα
Η συσκευή είναι κατάλληλη μόνο για συνεχές ρεύμα
Σήμανση CE
Αυτό το προϊόν πληροί τις απαιτήσεις των ισχυουσών ευρωπαϊκών και εθνικών 
οδηγιών.
Τα προϊόντα ανταποκρίνονται αποδεδειγμένα στις απαιτήσεις του συνόλου των 
τεχνικών κανόνων της Ευρασιατικής Οικονομικής Ένωσης
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PAP

Απορρίπτετε τη συσκευασία με τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον

Απορρίψτε τη συσκευή σύμφωνα με την οδηγία της ΕΚ σχετικά με τον άχρηστο 
ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment)

3. ΠΕΡΙΓΡΆΦΗ ΣΥΣΚΕΥΗΣ
1  Κύρια συσκευή 5  Ένδειξη ελέγχου φόρτισης

2  Πλήκτρο απασφάλισης 6  Ρολό λείανσης χονδρό

3  Πλήκτρο ταχύτητας 7  Ρολό λείανσης λεπτό

4  Πλήκτρο ON/OFF  
(ενεργοποίηση/απενεργοποίηση  
ασφάλειας ταξιδιού)

8  Βάση φόρτισης

4. ΧΡΗΣΗ

Θέση σε λειτουργία/Φόρτιση συσκευής πήλινγκ
1. Αφαιρέστε τη συσκευασία. Ελέγξτε τη συσκευή, τη βάση φόρτισης και τα καλώδια για 

ζημιές.

2. Τοποθετήστε τη συσκευή στη βάση φόρτισης με τα σημεία επαφής στην κάτω πλευρά 
(βλ. εικόνα B  ).

3. Συνδέστε τη βάση φόρτισης σε τροφοδοτικό USB (το τροφοδοτικό USB δεν περιλαμ-
βάνεται στον εξοπλισμό παράδοσης). Τοποθετήστε το τροφοδοτικό USB σε κατάλληλη 
πρίζα. Εναλλακτικά, συνδέστε τη βάση φόρτισης απευθείας μέσω της υποδοχής USB σε 
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σταθερό ή φορητό υπολογιστή. Η συσκευή τότε πρέπει να βρίσκεται στην κατάσταση 
απενεργοποίησης.

4. Τοποθετήστε το καλώδιο της βάσης φόρτισης κατά τέτοιον τρόπο, ώστε να μη σκοντά-
φτετε σε αυτό.

5. Φορτίστε πλήρως τη συσκευή για περίπου 3 ώρες πριν από την πρώτη χρήση. Κατά τη 
διάρκεια της διαδικασίας φόρτισης αναβοσβήνει η λυχνία ελέγχου φόρτισης 5 . Μόλις 
η επαναφορτιζόμενη μπαταρία φορτιστεί πλήρως, η λυχνία ελέγχου φόρτισης 5  παρα-
μένει αναμμένη. Η συσκευή τώρα είναι έτοιμη για λειτουργία.

6. Μια φόρτιση των μπαταριών επαρκεί για περ. 3 ώρες λειτουργίας χωρίς καλώδιο. Το 
γρήγορο αναβόσβημα της λυχνίας ελέγχου φόρτισης 5  κατά τη διάρκεια της φόρτισης 
της μπαταρίας σημαίνει ότι η μπαταρία είναι κενή.

Άσφάλεια ταξιδιού
Η συσκευή διαθέτει ασφάλεια ταξιδιού. Η ασφάλεια ταξιδιού είναι ενεργοποιημένη κατά 
την παράδοση. Εάν είναι ενεργοποιημένη η ασφάλεια ταξιδιού, δεν μπορείτε να ενεργο-
ποιήσετε τη συσκευή. Η ασφάλεια ταξιδιού αποτρέπει την ενεργοποίηση της συσκευής 
λόγω απροσεξίας (π.χ. εντός της βαλίτσας κατά τη διάρκεια ταξιδιού).

1. Για να ενεργοποιήσετε την ασφάλεια ταξιδιού, κρατήστε το πλήκτρο ON/OFF 4  πατημέ-
νο για 3 δευτερόλεπτα. Η λυχνία ελέγχου φόρτισης 5  αναβοσβήνει σύντομα. Η συσκευή 
τώρα είναι κλειδωμένη. 

2. Για να απενεργοποιήσετε την ασφάλεια ταξιδιού, κρατήστε το πλήκτρο ON/OFF 4  πα-
τημένο ξανά για 3 δευτερόλεπτα. Η λυχνία ελέγχου φόρτισης 5  αναβοσβήνει σύντομα. 
Η συσκευή τώρα ξεκλειδώθηκε. 

Εάν ενώ η ασφάλεια ταξιδιού είναι ενεργοποιημένη πατήσετε το πλήκτρο ON/OFF 
4 , η λυχνία ελέγχου φόρτισης 5  αναβοσβήνει σύντομα.

Εάν η συσκευή φορτίζεται, απενεργοποιείται αυτόματα η ασφάλεια ταξιδιού.

Οδηγίες για σωστή χρήση
• Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιείται σε στεγνό ή υγρό δέρμα.
• Όταν χρησιμοποιείται σε στεγνό δέρμα, αυτό πρέπει να μην έχει υγρασία και λιπαρό-

τητα.
• Μην χρησιμοποιείτε κρέμες πριν από την αφαίρεση κάλων.
• Μην αφαιρείτε κάλους σε μεγάλο βάθος, διότι τότε μπορεί να επανέλθουν ενισχυμένοι.
• Με το χονδρό ρολό λείανσης 6  μπορείτε να αφαιρείτε σημεία με πολλούς κάλους 

από το δέρμα. Με το λεπτό ρολό λείανσης 7  μπορείτε να αφαιρείτε κάλους ή να 
εξομαλύνετε μία περιοχή του δέρματός σας.
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Έναρξη χρήσης

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε ερεθισμένο ή τραυματισμένο δέρμα!

1. Κατά τη διαδικασία αυτή προσέξτε να έχει τοποθετηθεί το επιθυμητό ρολό λείανσης ( 6  
ή 7  ) σωστά στη συσκευή.

2. Για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή, πιέστε το πλήκτρο ON/OFF 4 . Η συσκευή ξεκινά στην 
αργή βαθμίδα ταχύτητας. Εάν η συσκευή δεν ενεργοποιείται, είναι πιθανό να είναι ακόμα 
ενεργοποιημένη η ασφάλεια ταξιδιού. Για να απενεργοποιήσετε την ασφάλεια ταξιδιού, 
κρατήστε το πλήκτρο ON/OFF 4  πατημένο για 3 δευτερόλεπτα. Η λυχνία ελέγχου φόρ-
τισης 5  αναβοσβήνει σύντομα. Η συσκευή τώρα ξεκλειδώθηκε.

3. Για να μεταβείτε από τη μία βαθμίδα ταχύτητας στην άλλη, πατήστε σύντομα το πλήκτρο 
ταχύτητας 3 . Για να αλλάξετε τη φορά περιστροφής, κρατήστε πατημένο το πλήκτρο 
ταχύτητας 3 .

4. Οδηγείτε το ρολό λείανσης αργά και ομοιόμορφα πάνω από τον κάλο. Τοποθετήστε τη 
συσκευή σε γωνία 90° με τους κάλους (βλ. εικόνα C  ). Για ιδανικό αποτέλεσμα, οδηγείτε 
το ρολό λείανσης σε διάφορες κατευθύνσεις επάνω από τους κάλους.

5. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή για περισσότερο από 3-4 δευτερόλεπτα πάνω από ένα 
σημείο του δέρματος. Η συσκευή απενεργοποιείται αυτομάτως, όταν το ρολό λείανσης, 
λόγω υψηλής πίεσης κατά τη διάρκεια της εφαρμογής, μπλοκαριστεί για μεγαλύτερο 
χρονικό διάστημα.

6. Για να απενεργοποιήσετε τη συσκευή, πιέστε το πλήκτρο ON/OFF 4 . Εναλλακτικά, η 
συσκευή απενεργοποιείται αυτόματα μετά από λειτουργία 20 λεπτών.

Άλλαγή ρολού λείανσης
1. Κρατήστε πατημένο το πλευρικό πλήκτρο απασφάλισης 2 . 

2. Με το άλλο χέρι ωθήστε το ρολό λείανσης προς τα δεξιά και αφαιρέστε προς τα επάνω 
(βλ. εικόνα A  ).

3. Τοποθετήστε καλά το άλλο ρολό λείανσης, έως ότου βεβαιωθείτε ότι έχει ασφαλίσει και 
ακουστεί ο χαρακτηριστικός ήχος.

5. ΚΆΘΆΡΙΣΜΟΣ ΚΆΙ ΦΡΟΝΤΙΔΆ

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Αποσυνδέετε τη βάση φόρτισης από την πρίζα πριν από κάθε καθαρισμό. Ποτέ 
μην πλένετε τη συσκευή στο πλυντήριο πιάτων. Μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά 
ή σκληρές βούρτσες για καθαρισμό! Καθαρίζετε τη συσκευή μόνο με τον τρόπο 
που αναφέρεται. Σε καμία περίπτωση δεν πρέπει να διεισδύσει υγρό στη συσκευή 
ή στα παρελκόμενα.

1. Ελέγχετε εάν η βάση φόρτισης είναι αποσυνδεδεμένη.

2. Εμποτίζετε το εξάρτημα αφαίρεσης κάλων με οινόπνευμα για λόγους υγιεινής.

3. Καθαρίστε το εξάρτημα αφαίρεσης κάλων με μαλακή βούρτσα.

4. Όταν η βασική συσκευή αφαιρεθεί από την πρίζα και κρυώσει, μπορεί να καθαριστεί με 
ένα μαλακό, βρεγμένο πανί ή κάτω από τρεχούμενο νερό.
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5. Σκουπίστε την κύρια συσκευή με ένα μαλακό πανί χωρίς χνούδια για να στεγνώσει.

6. ΠΆΡΕΛΚΟΜΕΝΆ ΚΆΙ ΆΝΤΆΛΛΆΚΤΙΚΆ
Για παρελκόμενα και ανταλλακτικά επισκεφθείτε την τοποθεσία www.beurer.com ή απευ-
θυνθείτε στην εκάστοτε διεύθυνση σέρβις στη χώρα σας (σύμφωνα με τη λίστα διευθύνσε-
ων σέρβις). Τα παρελκόμενα και ανταλλακτικά διατίθενται επίσης στο εμπόριο.

Ονομασία Αριθμός είδους ή παραγγελίας

Συμπληρωματικό σετ ρολού λείανσης 
(χονδρό, λεπτό)

571.19

7. ΆΠΟΡΡΙΨΗ
Για λόγους προστασίας του περιβάλλοντος, η συσκευή στο τέλος της διάρκειας 
ζωής της δεν επιτρέπεται να απορρίπτεται μαζί με τα οικιακά απορρίμματα. Η 
απόρριψη μπορεί να πραγματοποιηθεί μέσω κατάλληλων σημείων συλλογής 
στη χώρα σας. Τηρείτε τους τοπικούς κανονισμούς για την απόρριψη των υλι-
κών. Απορρίψτε τη συσκευή σύμφωνα με την οδηγία της ΕΚ σχετικά με τα από-
βλητα ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού - WEEE (Waste Electrical 
and Electronic Equipment). 
Αν έχετε απορίες, απευθυνθείτε στην αρμόδια για την απόρριψη δημοτική αρχή. Μπορείτε 
να βρείτε σημεία παραλαβής για παλιές συσκευές π.χ. στην τοπική κοινότητα ή δήμο, στις 
τοπικές επιχειρήσεις διάθεσης απορριμμάτων ή στον προμηθευτή σας.

Άπόρριψη επαναφορτιζόμενης μπαταρίας
Αφαιρέστε τη θήκη από σιλικόνη και ανοίξτε το περίβλημα. Αφαιρέστε κατόπιν την επανα-
φορτιζόμενη μπαταρία, για να την απορρίψετε σύμφωνα με τον νόμο.

Οι μπαταρίες που έχουν χρησιμοποιηθεί και έχουν εκφορτιστεί πλήρως πρέπει να τοπο-
θετούνται σε οικολογικούς κάδους με ειδική σήμανση ή στα σημεία συγκέντρωσης ειδικών 
απορριμμάτων ή να παραδίδονται σε εμπόρους ηλεκτρικών ειδών. Βάσει της ισχύουσας 
νομοθεσίας είστε υποχρεωμένοι να φροντίζετε για την απόρριψη των μπαταριών.

• Αυτά τα σύμβολα βρίσκονται στις επαναφορτιζόμενες μπαταρίες που περιέχουν βλαβε-
ρές ουσίες:

Pb = Η μπαταρία περιέχει μόλυβδο,
Cd = Η μπαταρία περιέχει κάδμιο,
Hg = Η μπαταρία περιέχει υδράργυρο.
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8. ΤΕΧΝΙΚΆ ΣΤΟΙΧΕΙΆ
Τροφοδοσία:
Είσοδος Συσκευή 5,0 V  1,0 A, 5,0 W

Διαστάσεις 17,4 x 8,2 x 4,5 cm

Βάρος 187 g

Επαναφορτιζόμενη μπαταρία:
Χωρητικότητα
Ονομαστική τάση
Ονομασία τύπου

1.500 mAh
3,7 V
Ιόντων - λιθίου

Διατηρούμε το δικαίωμα για τεχνικές αλλαγές.

Τη δήλωση συμμόρφωσης για αυτό το προϊόν θα βρείτε εδώ:  
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

9. ΕΓΓΥΗΣΗ
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις εγγύηση και τους όρους εγγύησης θα βρείτε στο 
παρεχόμενο φυλλάδιο εγγύησης.


